
Вмѣсто обычныхъ вставокъ на своемъ мѣстѣ:  

Да́вый за́повѣдь твою̀ на́мъ, е҆́же 
люби́ти тебѣ̀, бга҃ наш́его и̓ бли́жнѧгѡ 
своего̀, сотворѝ да̀ нен́ависть, вражда̀, 
ѻ̓ б и́ д ы и̓ п р о́ ч а ѧ б е з з а к о́ н ї ѧ 
прекратѧ́тсѧ, и҆́стиннаѧ жѐ любов́ь и̓ 
ми́ръ твой́ да цар́ствꙋютъ, мол́имсѧ 
тебѣ̀, сп҃си́телю наш́емꙋ,  ᲂу̓слы́ши и̓ 
ми́лостивно поми́лꙋй 

Е҆щѐ мо́лимсѧ ѡ̓ е҆́же примири́ти 
раздѣлен́їѧ средѝ народ́овъ и̓ си́лою ст҃агѡ 
дх҃а ѻ̓брати́ти всѣ̀хъ на пꙋт́ь ми́ра и̓ 
братолю́бїѧ, рцем́ъ всѝ: ми́лостивно 
ᲂу̓слы́ши и̓ поми́лꙋй. 

Petitions at the Litany of Fervent Supplication, at the appointed place: 

O Thou that gavest the commandment to love 
Thee our God, and our neighbour likewise, 
cause that all hatred, enmity, strife and lawless 
acts now afflicting Thy peoples may cease, and 
that Thy truth, love and peace may reign; we 
pray Thee, O our Saviour, hear us and 
mercifully have mercy. 

Again we pray that Thou wouldst, by the power 
of the Holy Spirit, heal the divisions now 
rending Thy peoples. And that Thou wouldst 
turn all to the path of peace and brotherly love, 
we all say: mercifully hear us and have mercy. 



Мл҃тва ѡ̓ ми́рѣ на ст҃ѣ́й землѣ̀ и̓ на 
ᲂу҆краи́нѣ. 

Гдⷭ҇ и і ҆и҃ се хрⷭ҇тѐ бж҃ е наш́ъ, крⷭ҇тъ 
претерпѣ́вый и̓ смер́ть, сп҃сен́їѧ рад́и ро́да 
ч л҃вѣ́ч е с к а гѡ , во а҆́ д ъ с оше́дый , 
триднев́ное погребен́їе прїем́ый, смер́ть 
поправ́ый, дїав́ола ᲂу҆праздни́вый и̓ 
разрꙋши́вый вражды̀ средостѣ́нїе, прїимѝ 
мл҃твꙋ смирен́ныхъ раб̑ъ твои́хъ, кꙋ́пнѡ 
с ъ дв҃ домъ ѱалмопѣ́вцемъ тебѣ̀ 
вопїю́щихъ ѡ̓ ми́рѣ ст҃аѓѡ сїѡ́на, прⷭ҇то́ла 
ц р҃ ѧ̀ в е л и́ к а гѡ , ма́т е р е ц р҃ к в е ́й , 
преслав́нагѡ іе̓рⷭ҇ли́ма. 
Ми́ръ даровав́ый ро́дꙋ чл҃вѣ́ческомꙋ, 

ᲂу҆гасѝ всѧ́кꙋю рас́прю и̓ раздо́ры во ст҃ѣ́й 
землѝ и̓ средѝ славѧ̀нъ, возшед́шихъ и҆́з̾ 
к і ́е в ск їѧ кꙋпѣ́ли : ᲂу҆мирѝ зл о́бꙋ 
враждꙋ́ющихъ, лишє́нныѧ кро́ва введѝ 
въ до́мы, а҆́ лчꙋщыѧ напитай́, плач́ꙋшыѧ 
ᲂу҆ тѣ́ши , р аздѣл е ́н ныѧ с о единѝ , 
стра ́ждꙋщыѧ ᲂу҆ крѣпѝ , ᲂу҆ б ї е ́нныѧ 
ᲂу҆поко́й. 
Плам́енемъ любвѐ распалѝ къ тебѣ̀ 

сердца̀ наш̑ѧ, хрⷭ҇ тѐ бж҃ е, да то́ю 
возпламенѧ́еми, сер́дцемъ, мы́слїю же и̓ 
дꙋшею́, и̓ всею́ кпрѣ́постїю наш́ею 
возлю́бимъ тѧ̀, и̓ и҆́скреннѧгѡ своегѡ̀. 
Ꙗ҆́ кѡ ты̀ є̓сѝ ми́ръ наш́ъ, и̓ тебѣ̀ 

слав́ꙋ возсылае́мъ, со везначал́ьнымъ 
твои́мъ ѻ̓ц҃ем́ъ, и̓ всест҃ы́мъ, и̓ бл҃ги́мъ, 
и̓ животворѧ́щимъ твои́мъ дх҃омъ, 
ны́нѣ и̓ при́снѡ, и̓ во вѣ́ки вѣкѡ́въ. 
Ам̓и́нь. 

Prayer for Peace in the Holy Land & Ukraine 

Lord Jesus Christ our God, Who didst 
endure the Cross and death for the salvation of 
the race of man, Who didst descend into 
Hades, accept three-day burial, trample down 
death, abolish the devil and destroy the wall of 
enmity: Accept now the prayer of Thy humble 
servants, who, together with the Psalmist 
David, cry out to Thee for the peace of Holy 
Zion, the throne of the Great King, the Mother 
of Churches, the glorious Jerusalem. 

O Thou Who didst grant peace to the 
human race, extinguish all strife and discord in 
the Holy Land and amongst Thy peoples, who 
emerged from the baptismal font of Kiev. Quell 
the malice of those who harbour enmity, shelter 
the homeless, provide food to the hungry, 
comfort those who mourn, reunite the divided, 
strengthen those who suffer, and grant rest to 
the departed. 

Enflame our hearts with the fire of love for 
Thee, O Christ our God, that, kindled by it, we 
may love Thee with all our heart, mind, soul 
and strength, and likewise love our neighbour 
as ourselves. 

For Thou art our peace, and to Thee do we 
offer up glory, together with Thine unoriginate 
Father and Thy most holy, good, and life-
creating Spirit, now and ever, and unto the ages 
of ages. Amen.


